MINOR EN TRADUCCIO I INTERPRETACIO. HORARIS 2022-2023

CONSULTEU PERIODICAMENT A LA WEB EL CAMP D'OBSERVACIONS PER POSSIBLES CANVIS /O MODIFICACIONS D'HORARIS O D'AULES

(*)INDICACIONS PREVIES A LA MATRICULA: 101438* Iniciacié a la interpretacié i 101516* Tecnologies de la traduccié i la interpretacio (catala) i 103561 Técniques de preparacio a la
interpretacio consecutiva B-A (francés-castella) i 103562 Técniques de preparacié a la interpretacié consecutiva B-A (francés-catala): Abans de fer la matricula s'ha de demanar per correu
electronic (g.academica.fti@uab.cat) quin grup i horari es vol fer, i nosaltres li direm en quin grup de Minor ha de matricular-se - grup 90 0 91 0 92, etc.

dl. (dilluns, lunes,Monday), dt. (dimarts, martes, Tuesday), dc. (dimecres, miércoles, Wednesday), dj. (dijous, jueves, Thursday), dv. (divendres, viernes, Friday)

101330
101331

101332
101333
101358

101424

101425

101438*

101438*

101438*

101438*

101438*

101438*

101438*

101438*

101450

Traducci6 B-A 3 (francés-catala) 90 oT 6 1 dt. i dj. 9.20-11.00
Traduccié B-A 3 (francés-castelld) 90 oT 6 1 dt. i dj. 9.20-11.00
Traducci6 B-A 3 (alemany-catala) 90 oT 6 1 dt. i dj. 9.20-11.00
Traduccio B-A 3 (alemany-castella) 90 oT 6 1 dt. i dj. 9.20-11.00
Fonaments per a la mediacié cultural en traduccid i interpretacio B %0 oT 6 1 dt. 13.00-14.40 | dj. 11.00-12.40
(alemany)

Llengua d'especialitat (A) per a traductors i intérprets (catala) 90 oT 3 1 dl. 11.00-12.40
Llengua d'especialitat (A) per a traductors i intérprets (castella) 90 oT 3 1 dl. 11.00-12.40
Iniciacio a la interpretacié (castella) 2* oT 6 1 dl. 13:00-16:20
Iniciacio a la interpretacié (castella) 3* oT 6 1 dc. 13:00-16:20
Iniciacio a la interpretacié (catala) 4* oT 6 1 dc. 13:00-16:20
Iniciacio a la interpretacié (castella) 5* oT 6 1 dv. 08.40-12.00
Iniciacio a la interpretacié (catala) 6* oT 6 1 dv. 08:40-12:00
Iniciacio a la interpretacié (catala) 7 oT 6 2 dl.13.00-16.20

Iniciacio a la interpretacié (castella) 8" oT 6 2 dv. 08:40-12:00
Iniciacio a la interpretaci6 (catala) 9* oT 6 2 dv. 08:40-12:00
Fonaments per a la mediaci6 cultural en traduccié i interpretacié B % oT 6 1 dt. 13.00-14.40 i dj. 11.00-12.40

(Francés)

Sala Sanahuja, Joaquim
De Asprer Hernandez, Ndria

Farrés Punti, Ramon / Estany
Freire, Lara
Blanco Garcia, Aranzazu

Skrabec, Simona

Borrell Carreras, Helena /
Llobet Bruix, Alexis

Barieras Carri6, Maria

Pearce, Maria Elizabeth /
Stampa Garcia-Ormaechea,
Guiomar

Abans de matricular-se s'han
de llegir les indicacions (*)

Rovira Jacquet, Frederic

Guardiola Criach, Susagna

Martinez Bastidas, Aitor /
Suades Vall, Anna

Perramon Lladd, Teresa

Perramon Lladd, Teresa

Abans de matricular-se s'han
de llegir les indicacions (*)

Abans de matricular-se s'han
de llegir les indicacions (*)

Abans de matricular-se s'han
de llegir les indicacions (*)

Abans de matricular-se s'han
de llegir les indicacions (*)

Abans de matricular-se s'han
de llegir les indicacions (*)

Llinas Bertran, Laia / Stampa
Garcia-Ormaechea, Guiomar

Abans de matricular-se s'han
de llegir les indicacions (*)

Martinez Bastidas, Aitor

Garcia Lopez, Maria Mar

Abans de matricular-se s'han
de llegir les indicacions (*)




101454

101455

101516*

101516*

101336

101337

101338

101339

101457

103557

103558

103561

103561

103562

103562

105022

105021

Expressio oral A per a intérprets (catala)
Expressio oral A per a intérprets (castella)

Tecnologies de la traduccid i la interpretacio (catala) -
(13 setmanes)

Tecnologies de la traduccié i la interpretacio6 (catala) -
(13 setmanes)

Traducci6 B-A 2 (francés-catala)
Traduccié B-A 2 (francés-castella)

Traducci6 B-A 2 (alemany-catala)

Traducci6 B-A 2 (alemany-castella)

Mediacié social per a traductors i intérprets

Técniques de preparaci6 a la interpretacié consecutiva B-A
(alemany-castella)

Tecniques de preparacié a la interpretacié consecutiva B-A
(alemany-catala)

Técniques de preparaci6 a la interpretacié consecutiva B-A
(francés-castella)

Tecniques de preparacié a la interpretacié consecutiva B-A
(francés-castella)

Técniques de preparaci6 a la interpretacié consecutiva B-A
(francés-catala)

Tecniques de preparacié a la interpretacié consecutiva B-A
(francés-catala)

Traduccio6 especialitzada B (alemany)

Traduccio especialitzada B (francés)

90

90

1*

3*

90

90

90

90

90

90

90

1*

o

1*

90

90

oT

oT

oT

oT

oT

oT

oT

oT

oT

oT

oT

oT

oT

oT

oT

oT

oT

dt. 9:20-11:00

dt. 09.20-11.00

dl. 09:20-11:00

dc. 09:20-11:00

dt. idj. 11.00-12.40
dt. idj. 11.00-12.40

dt.idj. 11.00-12.40

dt.idj. 11.00-12.40

dl. 11.00-12.40
dv. 13.00-16.20

dv. 13.00-16.20

dt. 13.00-16.20

dc. 9.40-13.00

dt. 13.00-16.20

dc. 9.40-13.00

dt. idj. 13.00-14.40

dt. i dj. 13.00-14.40

Vila Santasusana, Montserrat
Rios Mestre, Antonio

Riera Irigoyen, Marc / Amords
Soldevila, Xenia

Amords Soldevila, Xenia

Abans de matricular-se s'han
de llegir les indicacions (*)

Abans de matricular-se s'han
de llegir les indicacions (*)

Hernandez de Fuenmayor, Pau
Joan

De Asprer Hernandez, Nuria
Farrés Punti, Ramon

Ferrarons Llagostera, Joan /
Blanco Garcia, Aranzazu

Garcia Beyaert, Sofia / Arumi
Ribas, Marta

Martinez Bastidas, Aitor

Martinez Bastidas, Aitor

Perramon Lladd, Teresa /
Guardiola Criach, Susagna

Abans de matricular-se s'han
de llegir les indicacions (*)

Rovira Jacquet, Frederic

Abans de matricular-se s'han
de llegir les indicacions (*)

Perramon Lladd, Teresa /
Guardiola Criach, Susagna

Abans de matricular-se s'han
de llegir les indicacions (*)

Rovira Jacquet, Frederic

Abans de matricular-se s'han
de llegir les indicacions (*)

Blanco Garcia, Aranzazu

De Asprer Hernandez, Nuria /
Galera Porta, Francesc /
Hernandez de Fuenmayor, Pau
Joan




